
           
 

FIŞA  DISCIPLINEI 
 
 
1. Date despre program 
1.1 Instituţia de învăţământ superior UNIVERSITATEA DIN ORADEA 
1.2 Facultatea  Facultatea de Istorie, Relații Internaționale, Științe Politice și 

Științele Comunicării 
1.3 Departamentul Departamentul de Relații Internaționale și Studii Europene 
1.4 Domeniul de studii Relații Internaționale și Studii Europene 
1.5 Ciclul de studii Studii universitare de licență 
1.6 Programul de studii/Calificarea Relații Internaționale și Studii Europene 

 
 
2. Date despre disciplină 
2.1 Denumirea disciplinei Comunicare interculturala in limba engleza 
2.2 Titularul activităţilor de curs Lector dr. Simona Fer 
2.3 Titularul activităţilor de 
seminar /laborator/proiect 

Lector dr. Simona Fer 

2.4 Anul de 
studiu  

II 2.5 Semestrul 03 2.6 Tipul de evaluare Vp 2.7 Regimul disciplinei I 

(I) Impusă; (O) Opţională; (F) Facultativă 
 
 
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activităţilor didactice) 
3.1 Număr de ore pe săptămână  2 din care: 3.2 curs 1 3.3 seminar/laborator/proiect 1 
3.4 Total ore din planul de învăţământ  28 din care: 3.5 curs 14 3.6 seminar/laborator/proiect 14 
Distribuţia fondului de timp   
Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 15 
Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 15 
Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 12 
Tutoriat 2 
Examinări 3 
Alte activităţi...................................  
3.7 Total ore studiu individual 47  
3.9 Total ore pe semestru 75 
3.10 Numărul de credite 3 

 
 
4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 
4.1 de curriculum   
4.2 de competenţe  

 
 
5. Condiţii (acolo unde este cazul) 
5.1. de desfăşurare a cursului Sala de curs cu videoproiector si tabla interactiva 
5.2. de desfăşurare a 
seminarului/laboratorului/proiectului 

Sala de seminar dotata cu 1 calculator la 2 studenti 

 
 
 
6. Competenţele specifice acumulate 
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C6 Asigurarea asistentei în managementul relaţiilor din cadrul organizaţiilor şi instituţiilor 
implicate în procese europene si internationale 
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CT1 Gestionarea informaţiilor specifice rezolvării sarcinilor complexe în context 
(receptarea, transmiterea, prelucrarea, stocarea infromaţiilor în documente de 
profil), inclusiv prin utilizarea la nivel avansat a unei limbi de circulatie 
internatională si la nivel mediu sau avansat a unei a doua limbi străine  
CT2 Aplicarea tehnicilor de muncă eficientă în echipă multidisciplinară 
corespunzatoare diverselor paliere ierahice 

 
 
7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate) 
7.1 Obiectivul general al disciplinei  Initierea in valorizarea si utilizarea limbii engleze in cercetare, 

documentare si relatii internationale, in exprimarea opiniilor pe 
baza aprofundarii cunostintelor cu privire la valorile civilizatiei, 
culturii societatii umane pe parcursul evolutiei ei 

7.2 Obiectivele specifice Initierea in utilizarea deprinderilor si strategiilor de munca 
intelectuala prin lectura, vizionare, audiere; sa fie capabili sa 
enumere caracteristici, specificitati si sa emita opinii referitoare la  
diferite modele culturale, la sfera socio-umana specificaEuropei; 
formarea unei perspective asupra civilizatiei si umanitatii, a 
diversitatii culturale in lumea de azi, la formarea imaginilor asupra 
Celuilat si a rolului ei in relatiile internationale, educarea in 
spiritul multilingualismului, multiculturalismului si a drepturilor 
omului 

 
 
8. Conţinuturi* 
8.1 Curs Metode de predare Nr. Ore / 

Observaţii 
1.Intercultural Communication: Key Terms and Concepts Power Poin 

Presentation 
2 

2.Theories of Intercultural Communication Power Point 
Presentation 

2 

3.Culture and Identity in Communicating in a Globalized 
World 

Power Point 
Presentation 

2 

4.The Process of Othering Power Point 
Presentation 

2 

5.The Other in Mass Media Power Point 
Presentation 

2 

6.Complex Images in Communicating with Migrants and 
Refugees 

Power Point 
Presentation 

2 

7.Strategies for Participating in Intercultural Communication Power Point 
Presentation 

2 

 
8.3 Laborator Metode de predare Nr. Ore / 

Observaţii  
1.Influential Articles and Their Contribution to the field Analysis 2 
2.Ways in Which People Communicate:Discourse Analysis Analysis 2 
3.Techniques in analysing the Process of Othering Case study 2 
4.Different Forms of Representing the Other: Stereotyping, 
Xenophobia 

Case study 2 

5. Images of the Other along Centuries Essay 2 
6.Identity and Language on Internet Analysis 2 



7.Interpriting Dialogues in Intercultural Communication Case study 2 
   

* Se va detalia conţinutul, respectiv numărul de ore alocat fiecărui curs/seminar/laborator/proiect pe durata 
celor 14 săptămâni ale fiecărui semestru al anului universitar. 
 
9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, 
asociaţiilor profesionale şi angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 

 Studiul acestei discipline ofera deprinderi si competente specifice specialistului instudii de 
securitate, cautate pe piata muncii din domeniu. Studentul va dobandi capacitati de a comunica 
fluent si corect in limba engleza, de a analiza si sintetiza procese si fenomene istorice, politice, 
culturale, sociale si economice. Va dobandi capacitatea de a invata prin intercomunicare, prin 
gandire critica si creativa, astfel va putea intelege unitatea si diveristatea Europei si alumii intregi. 
El va fi capabil sa recunoasca, sa accepte si sa respecte valorile umanitatii si sa-si asume un 
comportament corect in relatiile cu strainii determinat de empatie si toleranta 

 
10. Evaluare 
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din nota 

finală 
10.4 Curs Demonstreaza competente in 

concordanta cu standardul 
specific in domeniul 
comunicarii interculturale, 
folosind limbajul specific 

Examen scris 70% 

10.5 Seminar Demonstreaza capacitatea de 
a folosi, oral si in scris, 
vocabularul specific studiat si 
notiunile noi in situatii 
specifice 

eseu 30% 

10.8 Standard minim de performanţă 
Cunoştinţe pentru nota 5 to be able to speak write correctly and to analyze different types of written 
communication using specific vocabulary 

 
Data completării  Semnătura titularului** de curs                  Semnătura titularului** de  
            seminar/laborator/proiect 
 
                    Lect.univ.dr.Simona Fer                                 Lect.univ.dr.Simona Fer 
                                             simonag_1976@yahoo.com                         simonag_1976@yahoo.com 

                                                                                               
Data avizării în departament     Semnătura directorului de departament 
        Lector univ.dr. Florentina Chirodea 
15.06.2018        fchirodea@uoradea.ro 

           
         Semnătură Decan 
              Prof.univ.dr. Ioan Horga 
         ihorga@uoradea.ro 

              
 
 


